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A VARIACAO LINGUISTICA NO LIVRO DE LINGUA PORTUGUESA
TELARIS ESSENCIAL

ALINE PACHECO DE MELO MARTINS (UEG)'

Resumo: Neste texto, constataremos que o PNLD, Programa Nacional do Livro Didatico, tem como
foco o Ensino Fundamental publico, e assegura a gratuidade dos livros didaticos a cada aluno
matriculado na rede. Nosso objetivo ¢ analisar se o livro didatico Teldris Essencial oportuniza ao
professor direcionar o ensino da variacao linguistica aos alunos de modo claro e coerente. Essa analise
sera baseada no arcabougo tedrico da Sociolinguistica Educacional e da Sociolinguistica Variacionista,
serdo analisados todos os capitulos, exercicios e boxes informativos sobre o tema variagdo presentes
na obra. Além disso, sera feito um cotejo entre a proposta da obra e os postulados do DCGO e da
BNCC no que tange a pedagogia da variagao linguistica. As andlises serdo realizadas mediante a visdao
de trabalhos da sociolinguistica variacionista de Labov (1998). Esperamos que, depois das
contribuicdes do nosso trabalho, conceitos importantes como variante, variagdo, mudanca e
preconceito linguistico, passem a ser trabalhados dentro de sala de aula com os educandos, ndo como
contetido programatico, mas como um viés teorico para todos os contetidos, estando presente durante o
ano todo, nas explicacdes, questionamentos e debates feitos em sala de aula.

Palavras-chave: Livro didatico, Escola publica, Variagao linguistica.

INTRODUCAO

Este artigo, cujo tema ¢ “A variacdo linguistica no livro didatico 7eldris, de lingua
portuguesa”, explorard algumas ocorréncias da variagdo linguistica no livro didatico Teldris
Essencial, destinado ao 6° ano do Ensino Fundamental de uma escola publica da Cidade de
Goias-GO, material didatico oferecido pelo Governo Estadual de Educagao.

As analises serdo feitas mediante a visdo de trabalhos da sociolinguistica variacionista
de Labov (1998). Labov (1972) buscou entender as variagdes linguisticas dentro da
sociedade, como metodologiade estudo a andlise quantitativa. Levando em conta o0s
principios extralinguisticos como: o sexo, idade, a classe social, nivel de escolaridade e assim
por diante. Tais principios extralinguisticos se fazem necessarios estar presentes na constru¢ao

do material didatico de ensino aprendizagem de uma maneira coerente e ldgica, para que o

mesmo cumpra sua fun¢ao social no processo de ensino aprendizagem.

! Graduada em Letras Portugués/Inglés (UEG/UUCC 2009) e em Pedagogia (Centro Universitario Faveni/
2023). Poés graduada em Libras (Faculdade Almeida Rodrigues FAR/2017) ¢ no Ensino de Lingua Inglesa e Uso
de Novas Tecnologias (Faculdade de Ipora FAI/ 2014). Professora efetiva da Secretaria de Estado e Educacéo de
Goias (SEDUC-GO) na area de linguagens. Coordenadora Pedagdgica, no Lyceu de Goyaz, Cidade de Goias.
Mestranda pelo programa Pés-Graduagdo em Lingua, Literatura e Interculturalidade (POSLLI-UEG).
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Algumas questdes conduzem o nosso estudo, elas definem o foco da investigacdo e
orientam o desenvolvimento de hipdteses e metodologias. Essas perguntas claras, relevantes e

factiveis visam contribuir para o conhecimento dessa area em estudo, sao elas:

e O material didatico analisado utiliza a terminologia relacionada a variagdo linguistica
de forma adequada? Explica ou mistura as expressdes variacdo, variedade, variante,
dialeto, norma-padrdo com variedade-padrao, lingua-padrdo, norma-padrdo, norma

culta?

e Ao se referir a variagdo, deixa evidente que a lingua apresenta variabilidade nos

fendmenos gramaticais ou limitam-se a fendmenos de prosodia e de [éxico?

e As atividades e os conteidos propostos pelo LDLP (Livro Didatico de Lingua
Portuguesa) estdo de acordo com o DCGO (Documento Curricular para Goias) e com

a BNCC?

Nosso objetivo principal ¢ analisar se o livro didatico Telaris Essencial oportuniza ao
professor direcionar o ensino da variagdo linguistica aos alunos de modo claro e coerente.
Nossa pesquisa pode ser classificada como sendo de procedimento bibliografico, de natureza
qualitativa, de objetivo exploratorio e de finalidade bésica. A metodologia usada em toda
pesquisa se resume em analisarmos o livro e evidenciarmos os problemas nele, para com o
tratamento da variacdo linguistica encontrados, sem uma quantificagdo numérica.

Tal anélise tem como base o arcaboucgo tedrico da Sociolinguistica Educacional e da
Sociolinguistica Variacionista, todos os capitulos, exercicios e boxes informativos sobre o
tema variacdo presentes na obra. Além disso, serd realizado um cotejo entre a proposta da
obra e os postulados do DCGO e da BNCC no que tange a pedagogia da variagdo linguistica.

Nota-se que o publico que frequenta nossas escolas tornou-se mais heterogéneo em
fun¢do, a0 menos em parte, dos movimentos migratorios de individuos, antes residentes em
zonas rurais, para zonas urbanas (BORTONI-RICARDO, 2004). Esse fato tem exigido das
instituicdes de ensino formal posturas mais abertas e atentas para o trato das muitas realidades
sociolinguisticas com as quais os jovens estudantes chegam as nossas escolas, comumente

lotadas, salas de aula.
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Como parte de tais tentativas, foram elaborados em meados das décadas de 1980, 1990
e 2000 documentos oficiais como os Parametros Curriculares Nacionais, os PCN de lingua
portuguesa (BRASIL, 1998) e o Programa Nacional do Livro Didatico, o PNLD (BRASIL,
2014). Os primeiros buscam oferecer uma série de propostas didaticas para as disciplinas que
compdem o quadro curricular do ensino basico. Ja os segundos, figuram como guias através
dos quais o Ministério da Educagdo avalia, compra e distribui materiais didaticos para as
disciplinas que constituem o quadro do ensino fundamental. A partir de um longo, lento e
apurado trabalho, as propostas dos PCN (Brasil, 1998) foram incorporadas aos livros
didaticos, visto que eles “sao ferramentas ou instrumentos que a maioria dos professores das
escolas publicas brasileiras utiliza em sala de aula” (Morais, 2015, p. 191). Nesse sentido,
muitos trabalhos tém sido desenvolvidos com o intuito de observar como os materiais
didaticos estdo incorporando as propostas para o trabalho com a variagdo linguistica
(Bortoni-Ricardo; Rocha, 2014; Lima, 2014; Morais, 2015; Marques; Baronas, 2015).

Em consonancia com tais propostas, o guia fornecido pelo PNLD (BRASIL, 2014)
recomenda que, durante a escolha dos livros didaticos que norteiam os trabalhos dos
professores em sala de aula, deve-se observar se tais materiais, no que tange ao conjunto de
textos fornecidos sdo:

[...] representativos da heterogeneidade propria da cultura e da escrita — inclusive
no que diz respeito a autoria, a registros, estilos e variedades (sociais e regionais)
linguisticas do Portugués —, permitindo ao aluno a percepgdo de semelhangas e
diferengas entre tipos de textos e géneros diversos pertencentes a esferas

socialmente mais significativas de uso da linguagem (BRASIL, 2014, p. 17, grifos
no original).

I3

Logo, a proposta dos documentos curriculares ¢ acolher esse aluno com uma
linguagem que ele possui, valorizar essa linguagem como algo internalizado pela convivéncia
social que ele teve (contexto familiar como algo proprio que faz parte da identidade dele),
mas ao mesmo tempo, o professor deve agir sobre esse aluno tentando faze lo compreender
que a vida em sociedade necessita de diversas circunstancias de conhecimento da lingua, logo
o intuito do curriculo ¢ formar alguém poliglota dentro do seu proprio idioma, para interagir
em sociedade.

A BNCC ainda destaca o estudo das variantes e do entendimento de que a lingua ¢ um

processo historico, sem desconsiderar que ¢ também um processo fruto de disputas
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ideoldgicas, logo as palavras que estdo ali nos textos, nos enunciados, que estdo descritos no
curriculo aparecem como coisas que devem ser trabalhadas com aluno, fruto desses processos.
Também, a BNCC fala algo que estd presente no DCGO, que ¢ a questdo do preconceito
linguistico que deve ser combatido de todas as formas e que apesar dele ser estruturado, nao
deve ser aceito, vimos entdo que o DCGO preza sempre pela construgao da alteridade, onde o
aluno consiga ver o outro, respeitar e aprender com aquilo que o outro lhe oferta. A BNCC
privilegia as variantes linguisticas e a concep¢ao de lingua como forma de interagdo, ela ¢ um
documento que fica mais no campo das ideias, porém, estabelece pressupostos para execucao
dos curriculos, tal como o DCGO.

O DCGO em lingua portuguesa, feito entdo a partir da BNCC, prestigia todas as
variantes linguisticas, trazendo para a sala de aula a oportunidade dos alunos conhecerem
inimeros géneros textuais, desde gé€neros textuais formais como: resenhas, textos
argumentativos, noticias, textos cientificos de toda e qualquer natureza; até textos populares
como: cordéis, cangdes de roda, piadas, etc. Ele trabalha desde situagdes de escrita informal
até situagdes de falas formais, esse tipo de texto que o curriculo traz tem uma relagdo muito a
chegada a BNCC, porque prestigia todas as variantes pertencentes a cultura goiana

Para os professores, essas ferramentas viabilizam a elaboracdo de um planejamento de
aulas que facilitem a assimilacdo, a fixacdo e o aprofundamento dos conhecimentos. Nesse
sentido, o material didatico devera apoiar e orientar o trabalho dos docentes e, ainda,
permitir que eles atuem com autonomia para expor os conteidos da forma que julgarem mais
eficaz. Por outro lado, para os estudantes, os materiais pedagdgicos propostos deverao
contribuir e estimular o desenvolvimento de uma série de competéncias e habilidades, como

autonomia, criatividade, pensamento critico e raciocinio légico.

FUNDAMENTACAO TEORICA

A pesquisa estd fundamentada em autores como Bagno (1999), Bortoni-Ricardo
(2004; 2005), Labov (2008 [1972]) e da teoria da Sociolinguistica Educacional, uma vez que
a lingua ¢ entendida como um sistema dotado de variacdo linguistica sendo inerente ao
sistema e lugar onde os usuarios linguisticos interagem e empregam sentidos de acordo com

os contextos de uso (Labov, 2008 [1972]), ¢ quase que impossivel que materiais didaticos,
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cujo foco seja apenas o ensino formal, tradicional, da estrutura da lingua, irdo conseguir
promover a criticidade no alunado e amenizagao do preconceito linguistico.

O estudo da lingua, sob este ponto de vista, € feito a partir da lingua em uso, de forma
que as escolhas que os falantes fazem dependem ndo somente de fatores internos a estrutura
linguistica, mas também de fatores relacionados a situacdo de uso. Assim, a analise
sociolinguistica passa a se orientar para a variagdo sistematica.

Nessa defini¢do laboviana de lingua, heterogénea e plural, com varia¢des devidas a
fatores sociais, que embasaremos nossa analise, com o objetivo de investigar os livros
didaticos de lingua portuguesa.

Segundo Ferndndez (2005: 21) a lingua ¢ variavel e por isso, ocorre entre os falantes
também de modo variavel. Logo, varia¢ao linguisticas ¢ o uso de um elemento no lugar de
outro sem alteragdo semantica. Ou seja, os falantes recorrem a elementos linguisticos
diferentes para expressar as mesmas idéias. As vezes, determinadas unidades linguisticas no
lugar de outras podem expressar significados diferentes ou valores semanticos diferentes,
porém, esse fato ndo sera a variagdo linguisticas aqui abordada.

Variagdes fonético-fonologica, morfologica, sintatica, semantica, lexical ou
estilistico-pragmatica, podem ocorrer em todos os niveis da fala, o que leva a isso sdo: origem
geografica, status socioecondomico, grau de escolarizacdo, idade, sexo, mercado de trabalho,
redes sociais de cada falante, ou seja, aspectos linguisticos ou extralinguisticos. Ao longo do
estudo, serd pertinente considerar também as variagcdes diacrOnica, diatopica, diastratica,
diamésica e diafasica, também presentes no livro didatico.

Ainda, vale ressaltar que a sociolinguistica Educacional se preocupa com a abordagem
da teoria Sociolinguistica dentro da escola. Autores como Antunes (2007), Bortoni-Ricardo
(2005), Faraco (2008), entre outros, defendem que a Sociolinguistica deve ser levada para a
escola e todos os conceitos importantes como variante, variagdo, mudanca e preconceito
linguistico, por exemplo, devem ser trabalhados dentro de sala de aula com os educandos.

Ademais, esses autores defendem a ideia de que a variagdo linguistica ndo deve ser
tratada como um contetido programatico, pois ela ndo €. A variagdo linguistica deve ser o viés
tedrico para todos os conteudos, estando presente durante o ano todo, nas explicacdes,

questionamentos e debates feitos em sala de aula.
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Pensando nisso, também se faz necessario abordar aspectos metalinguisticos e
epilinguisticos referentes as caracteristicas dos exercicios, de modo geral. Na esteira de ideias
de Miller (2003), a atividade epilinguistica:

[...] é o exercicio de reflex@o sobre o texto lido/escrito e da operagdo sobre ele a fim
de explora-los em suas diferentes possibilidades. Dizendo em outras palavras, ¢ a
reflexdo que quem escreve ou lé faz enquanto escreve ou l€, para compreender ou
atribuir sentidos ao texto, verificar sua logica, coesdo, coeréncia, adequacdo das
categorias gramaticais ¢ ortografia, seja como leitor que precisa entender o que I€,

seja como autor que deseja que seu leitor entenda o que escreve (Miller, 2003, p.
01).

Sobre a varia¢do no livro didatico, a distancia entre os usos previstos pelas orientagdes
normativas dispostas em gramaticas tradicionais (cf. Rocha Lima, 2018 [1972]; Cunha;
Cintra, 2016 [1985]; Bechara, 2015 [1999]) e aqueles efetivamente praticados na realidade
sociolinguistica brasileira, sobretudo no que diz respeito ao vernaculo do Portugués
Brasileiro, vem sendo atestada por diversos pesquisadores que se dedicam a proposi¢dao de
uma pedagogia da variagdo linguistica (cf. Bortoni Ricardo, 2004, 2005, 2014; Zilles; Faraco,
2015; Vieira, 2018, 2019a, 2019b; entre outros). A esse respeito, os estudiosos apontam que a
variedade brasileira do portugués sofre um caso de diglossia entre a fala do aluno que entra
para a escola e o padrdo que ele deve apresentar, que constituem polos opostos de um
continuum linguistico (cf. Kato, 2018 [1993]; Matos e Silva, 2004; entre outros). Uma vez
que a escola busca promover o que se chama de ‘“variedades de prestigio”, em muitos
momentos, a “lingua da escola” — isto ¢, as estruturas com as quais os alunos s6 tém contato a
partir de eventos de letramento — parece uma segunda lingua para os estudantes.

E nessa diregdo que também caminhamos, & medida que defendemos a socializagdo
dos dados e das andlises realizadas ndo s6 entre 0s nossos pares, sociolinguistas, em eventos
e/ou publicagdes especializadas, mas, sobretudo, em contextos de formacdo — inicial e
continuada — de professores de lingua portuguesa, contribuindo para o fortalecimento de uma
educagdo sociolinguistica no contexto brasileiro. Desse modo, esperamos contribuir com as
pesquisas que versam sobre a relagdo entre variacao linguistica, géneros textuais-discursivos e
continua, levando sempre em conta o vinculo intrinseco entre (historia da) lingua e (historia

da) sociedade.
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Ainda de acordo com a perspectiva de Miller (2003), em contraste, a atividade
metalinguistica esta a “capacidade de falar sobre a linguagem, descrevé-la e analisd-la como
objeto de estudo” (Miller, 2003, p. 01).

Sendo assim, a metalinguistica, conforme Miller (2003), faz referéncia a utilizacao da
propria lingua para ensinar a lingua. Nesse sentido, o livro analisado, trara capitulos referentes
a lingua, abordando exercicios de base metalinguistica, visto que, depois de um pequeno
texto, e quadros explicativos, referentes aos modos como deve ser empregado o topico
gramatical abordado, existem atividades de classificacdo, identificacao, categorizacao, etc.

Para Labov (2008 [1972], p. 215), a lingua ¢ uma maneira de comportamento social.
Permeada de sentidos construidos culturalmente, as linguas servem para atender as
necessidades de seus falantes e escritores, a fim de expressar ideias, sentimentos, valores. As
variedades linguisticas, entdo, fazendo parte da composicao de uma lingua, contribuem com
esses comportamentos sociais e sentidos atribuidos e devido a sua importancia e necessidade,
as variantes linguisticas deveriam ser contempladas na sala de aula.

Nessa perspectiva, conteidos que ndo contemplam a abordagem da variagdo
linguistica, mudanga linguistica e preconceito linguistico podem limitar o ensino e
aprendizagem do alunado e ndo proporcionar uma reflexdo mais ampla e aprofundada de

todas as diversas facetas que uma mesma lingua possui.

MATERIAL E METODO

O Livro Didatico de Lingua Portuguesa, do 6° ano do Ensino Fundamental, sera
analisado individualmente desde o sumario e a apresentagdo até as ultimas atividades,
passando pela bibliografia consultada e indicada. Também sera feita uma descrigdo prévia das
caracteristicas gerais do livro sobre a estrutura e organizagao.

A nossa pesquisa pode ser classificada como sendo de procedimento bibliografico, de
natureza qualitativa, de objetivo exploratorio e de finalidade basica. Inicialmente, realizamos

o procedimento bibliografico, que, como aponta Fonseca (2002), ¢ feito

[...] a partir do levantamento de referéncias tedricas ja analisadas, e publicadas por
meios escritos e eletronicos, como livros, artigos cientificos, paginas de web sites.
Qualquer trabalho cientifico inicia- se com uma pesquisa bibliografica, que permite
ao pesquisador conhecer o que ja se estudou sobre o assunto. Existem, porém,
pesquisas cientificas que se baseiam unicamente na pesquisa bibliografica,
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procurando referéncias tedricas publicadas com o objetivo de recolher informagdes
ou conhecimentos prévios sobre o problema a respeito do qual se procura a resposta
(Fonseca, 2002, p. 32).

Isto €, nos concentramos em analisar o livro e evidenciar os problemas nele
encontrados sem uma quantificacdo numérica. Sobre o livro didatico, ¢ intitulado Telaris
Essencial, destinado ao 6° ano do Ensino Fundamental, ¢ importante ressaltar que o material
se encontra dividido em 8 unidades e cada unidade é dividida em subtitulos, abordando
gramatica e literatura. O livro analisado ¢ da 1° edi¢ao e foi publicado em 2022.

A presente pesquisa analisard, com base no arcabougo tedrico da Sociolinguistica
Educacional e da Sociolinguistica Variacionista, todos os capitulos, exercicios e boxes
informativos sobre o tema variagdo presentes na obra. Além disso, sera realizado um cotejo
entre a proposta da obra e os postulados do DCGO e da BNCC no que tange a pedagogia da
variagdo linguistica.

Para investigar como estd sendo tratada a variacdo linguistica no livro didatico de
Portugués, Telaris Essencial, destinado ao 6° ano do Ensino Fundamental de uma escola
publica da Cidade de Goias — GO aprovado pelo Programa Nacional do Livro para o Ensino
Meédio de 2005/2006.

A parte pratica da pesquisa seguird quatro etapas de realizagdo, conforme citado

abaixo:

L. Identificagdo do nivel escolar a ser escolhido: 6 ano do Ensino Fundamental.

II. Determinac¢ao do livro didatico a ser analisado: Telaris Essencial, destinado ao
6° ano do Ensino Fundamental de uma escola publica da Cidade de Goids —
GO.

III.  Analise dos livros escolhidos.

IV. Descricao da analise.

A opcdo pela andlise do livio do Ensino Fundamental se deveu aos objetivos
especificos previamente tragados. Buscamos fazer uma observagdo da variagdo linguistica
tratada logo nos anos iniciais do Ensino Fundamental, e acreditavamos que, a partir desse
nesse nivel de escolarizagdo, em que os alunos estavam comegando a construir 0s processos

relativos a reflexdo sobre a linguagem e aos conhecimentos linguisticos e, portanto, os
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professores teriam a oportunidade de trabalhar a variagdo linguistica usando os contetdos
propostos nessa perspectiva, no livro didatico.

Selecionamos como corpus também o manual do professor, por ser este um
instrumento didatico que pode fornecer subsidios para atualizagdo e formagao do docente,
para verificar de que forma esse manual trata a variagdo linguistica e esclarece ao professor a
maneira de aborda-la em sala de aula.

O livro sera analisado desde o sumario e a apresentagcdo até as ultimas atividades,
passando pela bibliografia consultada e indicada. Também faremos uma descri¢ao prévia das

caracteristicas gerais do livro no que se refere a estrutura e organizagao.

MATERIAL

Neste estudo, vamos analisar e refletir sobre como a variacao linguistica ¢ ensinada
por meio dos livros didaticos de Lingua Portuguesa, em especifico a partir do livro didatico
intitulado Teldris Essencial de Ana Trinconi / Terezinha Bertin / Vera Marchezi, destinado ao
6° ano do Ensino Fundamental do Lyceu de Goyaz Professor Alcides Jubé, da Cidade de
Goias — GO.

O livro didatico apresenta algumas imprecisdes ou abordagens probleméticas sobre o
fendmeno da variagdo linguistica a partir do momento que comega a abordar o fendmeno de
modo muito simplificado, associando variedades a estereétipos sociais ou culturais,
perpetuando preconceitos. Traz a ideia de que algumas formas de linguagem (como o
portugués padrao) sdo superiores a outras pode ser reforcada, desconsiderando a legitimidade
das variagdes regionais e sociais.

Muitas vezes, o livro ndo contextualiza a evolucdo histérica das linguas e como essa
evolugdo influencia a variacdo, acarreta a uma compreensdo limitada do fenomeno e ao
abordar teorias linguisticas desconsidera como a variagao se manifesta no cotidiano, o que
pode tornar o conteido menos relevante para os alunos. Em alguns momentos aborda a
variagdo linguistica de forma muito linear, ou seja, sem explorar as interagdes complexas
entre fatores sociais, culturais e situacionais que influenciam a linguagem. Alguns exemplos
de variagdo estdao desatualizados ou ndo representam adequadamente a diversidade linguistica

atual, especialmente em um mundo em constante mudanca. Ainda outros, quando usados,
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negligéncia as variedades ndo Histdricas, ou seja, a variacdo em contextos digitais e novas

formas de comunicagdo (como memes, girias de redes sociais) por vezes sdo ignoradas.

METODO

Essa pesquisa ¢ de carater documental, escolhemos esse método de investigacdao que
envolve a andlise de um livro didatico em especifico, o livro didatico Teldris, de Lingua
Portuguesa para coletar informagdes e dados relevantes sobre nosso fenomeno de estudo.
Esse material didatico serd nossa fonte primaria de informagao. Por meio dele faremos tanto a
analise qualitativa (interpretagdo e significados) quanto a quantitativa (contagem de dados e
padrdes).

Nossa pesquisa documental passara por alguns processos: primeiro definimos um tema
claro e especifico para a pesquisa. Na sele¢ao de documentos identificamos e selecionamos o
livro didatico que serd analisado. Sobre o levantamento de dados, coletamos informagdes
relevantes para o estudo a partir dos livro didatico. E ao analisar os dados, interpretamos os
dados coletados ¢ relacionamos os ao tema da nossa pesquisa. Depois, comecamos a
elaboragdo do texto que apresenta os resultados e as conclusdes da pesquisa realizada

Ao longo da pesquisa, sera observado no material didatico, LDLP* (Livro Didéatico de
Lingua Portuguesa) o modo como a Varia¢do Linguistica ¢ abordada e ensinada na escola,
destacando os principais problemas na abordagem da varia¢do linguistica. Até agora,

podem-se fazer algumas consideracdes nesse sentido.

ANALISE
Desconsidera a variacao estilistica (variacio individual)

Cada falante da lingua varia a sua atividade linguistica de acordo com um eixo de
controle. (Por exemplo, o0 modo como eu falo com um amigo intimo ¢ diferente da maneira
que eu vou me dirigir ao presidente da republica). Por vezes, no tratamento da variacdo
linguistica, o autor do livro didatico esquece disso e afirma que a lingua escrita ¢ formal e a

lingua falada ¢ informal. Quando nds sabemos que existe escrita informal (salas de bate

papo).

Conto popular: Historia de Trancoso ( Santos, p.25)
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“...Calma - gritou uma voz de taquara rachada — E gente que aqui vai...” (Taquara rachada
normalmente é usada na linguagem falada, porém, aqui foi usada informalmente também na
linguagem escrita, como um exemplo de que a lingua escrita pode ser informal. Formal:

irritante, desafinada, estridente).

Fonte: Livro diddtico 6 ° ano / Ana Trrinconi, Terezinha Bertin / Vera Marchezi (Editora Atica)
Entdo, a lingua escrita ndo tem a obrigatoriedade de ser formal, o tempo todo, isso

varia de acordo com o contexto.

CLASSIFICAR UM PADRAO LINGUISTICO COMO UMA VARIEDADE

Variedade linguistica ¢ uma forma de uso real e auténtico da lingua. O padrdo nao ¢
uma variedade linguistica, porque ninguém fala de acordo com o padrdo linguistico o tempo
todo. Se alguém tentar falar 100% de acordo com a norma padrdo vai ser num uso
extremamente formal, pouco espontaneo. Entdo, o LDLP ndo pode afirmar que entre as
muitas variedades da lingua uma delas ¢ a mais formal e a padrdo, pois isso ndo acontece

autenticamente nos usos da lingua.

Conto popular: Historia de Trancoso (Santos, p. 25)
“...0 fazendeiro foi abrindo o surrdo para pegar o queijo...” (surrdo é um tipo de vestimenta
tipica do nordeste brasileiro, especialmente do estado da Paraiba, usado também para

guardar alimentos durante uma viagem).

Fonte: Livro didatico 6 ano / Ana Trrinconi, Terezinha Bertin / Vera Marchezi (Editora Atica).

A palavra surrdo aqui ¢ uma variedade linguistica, uma forma de uso real e auténtico
da lingua, pelos falantes paraibanos. J4 aqui, na nossa regido, a palavra usada nesse contexto
seria bolsa térmica, sacola.

Nao ¢ correto afirmar que entre as muitas variedades da lingua uma delas ¢ a mais
formal e a padrdo, pois isso ndo acontece autenticamente nos usos da lingua. O padrdo ndo ¢é
uma variedade linguistica, por isso ndo devia ser destacado nessa perspectiva pelo livro

didatico.

CONSIDERACOES FINAIS

Anais do XX ENFOPLE

A Inh : UEG, 2024
(3) UEG %POSLLI " Issn 25262750

PROGRAMA DE POS-GRADUACAO EM
LINGUA, LITERATURA E INTERCULTURALIDADE



enfo o—
\ formagao de

I professoras/es ~—
p TR ol Universidade i
’ y o (3) Estadual de Goias ﬂg}

ANQS
e

O aporte tedrico usado nesse artigo ja nos mostrou que a varia¢do linguistica ¢ um
conceito fundamental no estudo de linguas, bem como na aquisi¢do de conhecimentos
relacionados ao ensino aprendizagem e refere-se as diferentes formas de uma lingua que sao
usadas por diferentes grupos de falantes. Tais variacdes podem ocorrer em niveis fonoldgico,
gramatical e lexical.

Sera que até aqui, podemos afirmar que o material didatico analisado utiliza a
terminologia relacionada a variacdo linguistica de forma adequada? No livro didatico, a
inclusdo e o tratamento da variagdo linguistica sdo essenciais para promover uma
compreensdo mais rica e inclusiva da lingua, porém, nesse processo existem algumas lacunas,
como exposto acima. Alguns livros tem deixado de reconhecer a existéncia de diferentes
variedades linguisticas, incluindo dialetos regionais, variantes socioecondmicas e estilos
formais e informais de comunicacao, o que dificulta o aluno entender que nao hd uma forma
unica e "correta" de falar ou escrever a lingua.

O livro didatico apresenta textos de géneros “sem prestigio social” (intencionalmente
ou ndo) o que leva os alunos a relacionarem a ocorréncia da variagdo linguistica como
desprestigio, os textos usados nos livros didaticos pouco refletem a diversidade linguistica.
Também, trazem poucas atividades que incentivam os alunos a comparar diferentes formas de
linguagem e analisarem as razdes para essas variagdes podem ser muito educativas. Isso pode
incluir exercicios de identificagdo de dialetos, estudo de diferentes registros e analise de como
a linguagem varia de acordo com o contexto.

Seria muito valido que os livros didaticos abordassem e desmistificassem preconceitos
linguisticos, mostrando que todas as formas de linguagem tém valor e que as variagdes nao
sdo erros, mas sim caracteristicas naturais da lingua. Talvez, seria muito valido que os livros
didaticos destinados fossem destinados a contextos especificos, como em uma determinada
regido ou pais pudesse incluir exemplos e discussoes sobre as variedades linguisticas locais
pode tornar o material mais relevante e engajador para os alunos, utilizando textos de autores
que representam diferentes variantes linguisticas e experiéncias sociais pode enriquecer o
material didatico e proporcionar uma visdo mais ampla da lingua, sendo sensiveis a
diversidade cultural e social dos alunos. Isso significa evitar esteredtipos e representar a

diversidade de maneira respeitosa e precisa, uma vez que, incorporar a variagao linguistica em
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livros didaticos ndo so enriquece o aprendizado da lingua, mas também ajuda os alunos a

desenvolver uma visdo mais ampla e inclusiva da comunicagdo e da cultura.
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